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TITRE : OAC -Soutien techno et d'ingénierie 
Modification 005 
 
Inclus dans la présente modification : 
1. Question et réponse 3 
              
QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Question 3 
On retrouve au bordereau F3065-201202-A_Modif 004_Base de paiement – Soumission 
financière_Rev2, un onglet récapitulatif intitulé Annexe B – (Récapitulatif). 
Avec les formules déjà dans le bordereau, cet onglet fait la somme de tous les onglets et multiplie chaque 
somme par le nombre de visites estimé. 
Nous comprenons que cela a été monté pour les fins de soumission, mais nous aimerions confirmer avec 
vous si le total d’heures prévues pour chaque ressource à l’intérieur de chaque onglet correspond bien au 
total estimé pour chaque site. À titre d’exemple, le bordereau indique 70 heures pour un hygiéniste pour 
les inspections se déroulant à Québec. Le récapitulatif multiplie ces 70h, ainsi que toutes les heures des 
autres ressources par 28 visites, pour un total de 1 960h d’hygiéniste, uniquement pour ce site.  
Nous croyons que le nombre de visites estimées par site devrait multiplier uniquement les points B1.4 et 
B1.5 des bordereaux et non pas les honoraires estimés. 
Êtes-vous en mesure de confirmer qu’il s’agit d’une coquille ou nous devons utiliser ce bordereau avec 
les formules telles quelles? 
Merci pour la précision.  
 

Réponse : Il ne s’agit pas d’une coquille. S’il-vous-plaît, utilisez le bordereau avec les formules 
telles quelles. 

              
 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES. 


